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ENUser Manual
Video Kids Walkie Talkie

Product Overview
The Video Kids Walkie Talkie allows children to communicate using voice and live video 
between two devices. Designed for simple operation, it supports video calls, voice calls, 
photo taking, and fun voice effects — all without an internet connection.

Buttons
1. Volume Up / left Button
2. Volume Down/ right Button
3. Power switch
4. M-button: confirm/back
5. Antenna
6. Lens
7. Speaker
8. Intercom Button
9. Charging Interface (USB)

Power On / Off
Slide the power switch upwards to turn on, slide it downwards to turn off.
After powering on, the main menu displays the following modes:

1. (Video)Chat/Micro chat
2. Camera
3. Album
4. Setting

• Use the Volume Up / Down buttons to navigate
• Press the M button to enter the mode
• Long press M-button to return to the main menu

Video Call/Chat
Select Micro Chat from the main menu en press the confirm button to enter the menu
Note: you can only enter this menu when both walkie talkies are switched on.

1. (Video)call
2. Voice message
3. Emoji chat
4. Album
5. Camera

Video call
• Select the video call icon and confirm with M button
• The other walkie talkie will now receive the call. To take the call, the receiver presses 
 the M button
• To communicate press the speak button while talking and let go when finished
• Face filters: press the M button to scroll through the 16 face filters and go back to
  normal once all 16 filters have passed by
• Voice changers: short press the speak button. In the upper left corner you see the
   different effects, total of 5, that is selected and go back to normal once all 5 filters 
   have passed by.
• To cancel the call long press the M button

Voice chat
• Select Voice Chat icon and confirm with the M button
• Press and hold the Intercom button to record message
• Release when finished. The message is sent
• To listen to message on the other walkie talkie, make sure you are in the micro 
 chat menu. Then short press the intercom button, select the message you want to 
 hear and confirm with M button
• To delete the voice chat you need to go to settings menu and do a factory reset

Taking Photos
There are two options:

Taking an image and save in the gallery
• From the main menu select the camera icon and confirm with M button
• Face filter: short press the speak button to select one of the 16 a face filter
• Press the Power / Confirm button to take a photo
• Photos are automatically saved to the Album

Taking an image and send via chat
• Go to the Micro chat menu, select the camera icon on the bottom and confirm with M
• Face filter: short press the speak button to select one of the 16 a face filter
• Press the Power / Confirm button to take a photo and it will immediately be sent 
 with chat
• Photos are automatically saved to the Album

Album
• Select the album icon in main menu and confirm with M button
• If you are in the Micro chat menu, select the album icon on the bottom and confirm 
 with M
• Select your image with the volume buttons
• To delete long press the volume DOWN button from the overview page and confirm 
 with M to view
• To view the image press the M-button

Settings
From the main menu select the settings icon and press M to confirm. 
Select the desired setting and press M to enter the setting.
• Language
• Brightness
• Screen saver mode
• Sound
• Factory reset: this will clear the chat history and also the image gallery

Charging
• Charge via USB using a 5V power source
• Charging indicator appears on screen
• Fully charge before first use

Battery type: Built-in Li-ion battery

Operating Range
•  Up to 300 meters in open areas
•  Range can be reduced indoors or by obstacles in between the two devices

Pairing the devices
The devices are already paired, but in case you experience difficulties you can pair 
manually by long pressing the volume UP button on both devices. 
When connected there will be a sound.

Safety & Usage Notes
•  This product does not require internet or Wi-Fi
•  Not suitable for children under 3 years
•  Avoid water exposure
•  Do not disassemble the device
•  Use only certified charging cables and adaptors

Product Specifications
•  Screen: 2.0” color display
•  Camera: 0.3 MP
•  Battery: 3.7V Li-ion
•  Charging: USB

Package Contents
•  2 ! Video Kids Walkie Talkies
•  1 ! USB charging cables
•  2 x Wrist lanyard

 WARNING! SAFETY GUIDELINES
- Important! Keep for future reference.     
- This ZAZU product is fully compliant with the EU legislation.
- Please keep the packaging away from small children.
- Warning: Choking hazard - Small parts.
- Warning: This product should only be used under parental supervision
- The rechargeable battery cannot be replaced.
- Never allow your child to play with the power cord.
- Operated by a rechargeable battery and charged with USB cable.
- Rechargeable battery can only be charged under adult supervision.
- The connecting lead is low voltage only, but for reliability reasons it should be treated with care.
- For use only with the USB-cable that came with the ZAZU-product.
- The USB cable is not a toy.
- Warning. Long cable Strangulation hazard.
- This product is not water resistant. Please keep dry.
- For cleaning do not immerse in water, but wipe with a damp cloth.
- Do not try to disassemble the product if it stops working.  

Please contact customer service
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 FONTOS! BIZTONSÁGI EL!ÍRÁSOK
- Fontos! A későbbiekben szükség lehet rá.
- Ez a ZAZU termék teljes mértékben megfelel az alábbi közösségek és államok jogszabályi előírásainak: EU.
- A csomagolást tartsa gyermekektől távol!
- Figyelmeztetés: Fulladás veszély - Kis alkatrészek.
- Figyelmeztetés: A termék csak szülői felügyelet mellett használnálható!
- A tölthető akkumulátor nem cserélhető.
- Soha ne engedje játszani a gyermekét a vezetékkel!
- A lámpa áramforrása: újratölthető akkumulátor, töltés: USB kábellel.
- Az újratölthető akkumulátort csak felnőtt felügyelete mellett lehet feltölteni.
- A kábel alacsonyfeszültségű, de biztonsági okokból elővigyázatosan használandó.
- Csak a ZAZU-termékhez járó USB kábellel használja!
- Az USB kábel nem játék.
- Figyelmeztetés: a hosszú kábel miatt fulladásveszély állhat fenn!
- Ez a termék nem vízálló.Száraz helyen tárolandó.
- Ne tisztítsa folyó víz alatt. Törölje át egy nedves kendővel.
- Ne szedje szét a készüléket, amennyiben az nem működne. Keresse fel ügyfélszolgálatunkat.

Termékáttekintés
A walkie-talkie lehetővé teszi a gyerekek számára, hogy hanggal és élő videóval 
kommunikáljanak két eszköz között. Egyszerű kezelésre tervezték, támogatja a 
videohívásokat, a hanghívásokat, a fényképezést és a szórakoztató 
hangeffekteket – mindezt internetkapcsolat nélkül.
 
Gombok
1. Hangerő fel / bal gomb
2. Hangerő le / jobb gomb
3. Bekapcsológomb
4. M-gomb: megerősítés/vissza
5. Antenna
6. Lencse
7. Hangszóró
8. Intercom (beszéd) gomb
9. Töltőcsatlakozó (USB)
 
Be-/Kikapcsolás
A bekapcsoláshoz csúsztassa felfelé a bekapcsológombot, a kikapcsoláshoz pedig lefelé.
Bekapcsolás után a főmenü a következő funkciókat jeleníti meg:

1. (video)csevegés/mikrocsevegés
2. Kamera
3. Album
4. Beállítások
 
• A Hangerő fel / le gombokkal lehet navigálni.
• Az M gomb megnyomásával lehet belépni a kiválasztott funkcióba.
• Az M gomb hosszú megnyomásával vissza lehet térni a főmenübe.
 
Videohívás/Csevegés
Válassza a Mikrocsevegés lehetőséget a főmenüből, és nyomja meg a megerősítés 
gombot a menübe való belépéshez.
Megjegyzés: ebbe a menübe csak akkor léphet be, ha mindkét walkie-talkie be van 
kapcsolva.

1. Videohívás
2. Hangüzenet
3. Emoji csevegés
4. Album
5. Kamera
 
Videohívás
• Válassza ki a Videohívás ikont, és erősítse meg az M gombbal.
• A másik walkie-talkie most fogadja a hívást. A hívás fogadásához a fogadó fél megny
 omja az M gombot.
• Beszéd közben tartsa lenyomva az Intercom gombot, majd engedje el, amikor 
 befejezte.
• Arcfilter: Az M gomb megnyomásával lapozhat a 16 különböző arcfiltter között. Az 
 összes filter végiglapozása után visszatér a normál módba.
• Hangváltoztatók: Röviden nyomja meg a Beszéd gombot. A bal felső sarokban látható  
 a kiválasztott effekt. Összesen 5 hanghatás érhető el. Az összes effekt után visszatér a 
 normál hangba.
• wwA hívás megszakításához nyomja meg hosszan az M gombot.
 
Hangcsevegés
• Válassza ki a Hangcsevegés ikont, és erősítse meg az M gombbal.
• Nyomja meg és tartsa lenyomva az Intercom gombot az üzenet rögzítéséhez.
• Engedje el a gombot, ha befejezte – az üzenet elküldésre kerül.
• Az üzenet meghallgatásához a másik készüléken, győződjön meg arról, hogy a Mikroc
 sevegés menüben van. Ezután nyomja meg röviden az Intercom gombot, válassza ki a 
 meghallgatni kívánt üzenetet, és erősítse meg az M gombbal.
• A hangcsevegés törléséhez lépjen a Beállítások menübe, és végezzen gyári 
 visszaállítást.
 
Fényképezés
Két lehetőség van:

Kép készítése és mentése a galériába
• A főmenüben válassza ki a Kamera ikont, és erősítse meg az M gombbal.
• Arcfilter: nyomja meg röviden a Beszéd gombot a 16 arcfilter egyikének 
 kiválasztásához.
• Nyomja meg a Bekapcsoló/Megerősítés gombot a fénykép elkészítéséhez.
• A fényképek automatikusan mentésre kerülnek az Albumba.
 
Fotó készítése és küldése csevegésen keresztül
• Lépjen a Mikrocsevegés menübe, válassza ki az alul található Kamera ikont, és erősítse 
meg az M gombbal.
• Arcfilter: nyomja meg röviden a Beszéd gombot a 16 arcfilter egyikének kiválasz-
tásához.
• Nyomja meg a Bekapcsoló/Megerősítés gombot a fénykép készítéséhez, és az azonnal 
elküldésre kerül a csevegéssel.
• A fényképek automatikusan mentésre kerülnek az Albumba.
 
 Album
• Válassza ki az Album ikont a főmenüben, és erősítse meg az M gombbal.
• Ha a Mikrocsevegés menüben van, válassza ki az Album ikont alul, és erősítsd meg 
 az M gombbal.
• Válassza ki a képet a hangerőszabályzó gombokkal.
• örléshez nyomja meg hosszan a Hangerő LE gombot az áttekintés oldalon, és erősítse 
 meg az M gombbal a megtekintéshez.
• A kép megtekintéséhez nyomja meg az M gombot.
 
Beállítások
A főmenüben válassza ki a Beállítások ikont, és nyomja meg az M gombot a 
megerősítéshez.
Válassza ki a kívánt beállítást, és nyomja meg az M gombot a beállításba való belépéshez
 
• Nyelv
• Fényerő
• Képernyőkímélő mód
• Hang
• Gyári beállítások visszaállítása: ez törli a csevegési előzményeket és a képgalériát is.
 
Töltés
• Töltés USB-n keresztül 5 V-os áramforrásról.
• A töltésjelző megjelenik a képernyőn.
• Első használat előtt töltse fel teljesen.

Akkumulátor típusa: beépített lítium-ion akkumulátor.
 
 Hatótávolság
• Akár 300 méter nyílt terepen.
• A hatótávolság csökkenhet beltérben vagy a két eszköz közötti akadályok miatt.
 
Az eszközök párosítása
Az eszközök gyárilag párosítva vannak, de probléma esetén manuálisan is párosíthatja a 
Hangerő Fel gomb hosszan tartó megnyomásával mindkét eszközön. Sikeres 
csatlakozáskor hangjelzés hallható.
 
Biztonsági és használati megjegyzések
• Ez a termék nem igényel internet- vagy Wi-Fi kapcsolatot.
• 3 év alatti gyermekek számára nem ajánlott!
• Kerülje a víznek való kitettséget.
• Ne szerelje szét a készüléket.
• Csak tanúsított töltőkábelt és adaptt használjon.
 
 Termékspecifikációk
• Képernyő: 2,0” színes kijelző
• Kamera: 0,3 MP
• Akkumulátor: 3,7 V-os lítium-ion
• Töltés: USB
 
A csomag tartalma
• 2 ! gyerek videós walkie-talkie
• 1 ! USB töltőkábel
• 2 ! Csuklópánt
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HUHasználati útmutató
Gyerek videós walkie-talkie


